Direccion:
5 SE 17th Street
Ocala, FL 34471

Teléfono:
(352) 629-8092
Fax:(352)351-8872

Ministerio Hispano:
(352) 629-8092

Ext. 3380

Horarios:

Lun. y Mar: 9:00 a.m. - 2:00 p.m.
Mier: 9:00 a.m. - 4:00 p.m.

Jue: 9:00 a.m. - 2:00 p.m.

Vier: 9:00 a.m. - 12:00 p.m.

Enfermos:

(352) 629-8092
Emergency Pager:
(352) 207-5835

Correo Electrénico:
oficinahispanabt2023@gmail.com

Pagina Web:
www.blessedtrinity.org

Misiones:

Christ the King
14045 N US Hwy 301
Citra, FL. 32113
Tel:(352)595-1811
Fax: (352)687-1811

La Guadalupana
11153 West Hwy 40
Ocala, FL. 34482
Tel:(352)291-2695

BLESSED [RINITY
CATHOLIC CHURCH

31de agosto de 2025

Oficina Parroquial

Parroco:
Patrick J. Sheedy......... x3209

Sacerdotes Asociados:

Padre Zbigniew
StradomsKi.................. x3227
Padre Titus
Kachinda.................... x3219

Padre William (Bill)

En residencia:

Padre Joseph
Maniangat.......(352)595-5605
Diaconos:

Heriberto Berrios, James Mauback
Stephen Floyd, Rodulfo Reverol y
Joseé “Chepe” Pérez

Religiosas:

Immaculate Heart of
Mary Reparatrix.(352)867-9860

Hermanas Misioneras
Catequistas...... (352)622-4500

Misas

Blessed Trinity

Fin de semana:
Sabado 4:00 p.m. and 6:00 p.m.
Domingo 7:10 am, 8:45 am & 11:00 am
100 p.m. (Espanol)
5:00 p.m. Life Teen
Confesiones Sabado 2:45 - 3:30 p.m.
(Espafiol e Inglés)
5:00 - 5:30 p.m.
Dias de semana:

Lun.-Vier. 7:10 a.m. and 5:30 p.m.
Miér. 8:15 a.m. (sigue agenda escolar)
Jueves 6:30 p.m. (Espanol)
Sabado 8:00 a.m.

Misiones
Fin de semana:
Sabado 7:00 p.m. en Christ the King

(Espariol)

10:15 a.m. en Christ the King
7:00 p.m. en La Guadalupana
(Espariol)

Dias en semana:

Martes

Domingo

7:00 p.m. en La Guadalupana
(Espanol)

Miércoles 4:00 p.m. en Christ the King
4:00 p.m. Dias de obligacion
7:00 p.m. Christ the King
(Espafiol)



Vida Parroquial

Blessed Trinity es una comunidad de cristianos catélicos corresponsables que reconoce que
Jesucristo es El Senor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de
la Diécesis, y del mundo, especialmente de los mas necesitados.

PERSONAL PARROQUIAL

Oficina Ministerio Hispano

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio
de los Enfermos
JNakalema@blessedtrinity.org

Hna. Magalis - Ministerio de los
Enfermos

Megan Losito - Principal Blessed
Trinity School
mlosito@btschool.org

Lori Berndt, - Director Elder Care
lberndt@blessedtrinity.org

Jason Halstead - Brother’s Keeper
jason@bkocala.org

Lori Moenter ‘ Parish Bookkeeper
Imoenter@blessedtrinity.org

Ana Vanegas -Dir. of Hisp Faith Formation
avanegas@blessedtrinity.org

Sue Lanier - Stewardship
slanier@blessedtrinity.org

Paul Miranda - Plant Manager
pdminv@yahoo.com

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen
cnajemba@yahoo.com

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial
mgunn@blessedtrinity.org

Colleen Rabe, Director de Musica & Liturgia

crabe@blessedtrinity.org

Scott Bolton, Angelin Arms
sbolton@btaia.org

Lydia Ross, Life Teen
lross@blessedtrinity.org

(352) 629-8092

x3380

x3211

x3380

622-5808

671-2823

622-3846

x3228

x3207

x3208

804-2415

789-8139

x3201

x3202

622-6167

x3222

OFRENDAS ATRAVES DE TU CELULAR

Escanee el codigo QR para
donaciones a través de su celular.

iGracias por su donacion!

L %ﬂ:

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana, Edifi-
cio King of Kings de Lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse.

BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe. Para ayudar a
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés)
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en espafiol los
segundos sabados de cada mes a las 9:00 am en la Misién La Guadalupa-
na. Los padresy padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 x 3380.

MATRIMONIOS - Si estas planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso
de preparacién debe comenzar cuatro meses antes de la boda. Esperamos
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparacion para el
sacramento del Matrimonio. Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227)

ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la
comunién, o la Uncién de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380. Si esta hos-
pitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Catélicos y sera visi-
tado por un ministro de los enfermos.

CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebracion de sacramentos es GRA-
TIS. Donaciones deben ser enviadas a la oficina.

SERVICIOS DE INMIGRACION CATOLICOS - Llamar al 407-658-0110.

FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en espafiol X3380.

BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la
generosidad de benefactores y voluntarios. Mas informacién 352-622-3846
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.

SOUP KITCHEN - Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 dias del afo. Estamos en 435
NW 2 St., Ocala.

TRANSMISION EN VIVO

Tengan en cuenta que la Santa Misa esta siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video. Su asistencia a Misa constituye su
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabacion por
parte de la Iglesia para comunicacion publica, redes sociales,
evangelizacion y otros fines comerciales y religiosos. Dios les
Santa

bendiga y gracias por asistir a la Misa de la lIglesia

Catolica Blessed Trinity.



Anuncios Parroquiales

Atencion:

La oficina del Ministerio Hispano estara cerrada
este lunes 1° de septiembre observando

el Dia del Trabajo

iPRIMERA REUNION
DE SACRAMENTOS
CON PADRE PAT!
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encuentro anual el

Edificio King of Kings.

Favor de anotar en sus calendarios y jplaneen venir!
Confirmar su asistencia con email a:
oficinahispanabt2023@gmail.com

DESAYUNO DE BIENVENIDA A FAMILIAS NUEVAS
¢; Es usted un nuevo feligrés que se ha registrado recientemente
en nuestra Parroquia? ;Una nueva familia con ninos en la escuela
de Blessed Trinity o Trinity Catholic? Le invitamos a aprender mas
sobre el estilo de vida de corresponsabilidad cristiana con este
SABADO, 13 de septiembre del 2025.
Comenzaremos con un desayuno a las 8:30am en el

Domingo
7 de septiembre

alas 9:55am
en el gimnasio de BT.
Estareunién es
mandatoria
para los padresy
niflos que haransu
primera comuniény
confirmacion. Sino
puede venir a esta
primera reunién habra
una segunda
oportunidad el sdbado

o llame al 352-629-8092 extension 3380
y pregunte por Migdalia Crespo.
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Blessed Trinity
Catholic Church.

13 de septiembre, a las
9:00 am en la capilla
de la Iglesia.

@Cuthollc Charities

e of Centra F orldc

CLINICA LA GUADALUPANA
La clinica La Guadalupana se complace en anunciar
que estamos aceptando nifos desde recién nacidos
hasta los 16 anos. Un pediatra estara disponible una

vez al mes en la mafiana sélo con cita previa.

REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD:
1-Nifios que no tienen Seguro médico ni beneficios de
Medicaid.
2-La elegibilidad se basa en el tamafio de la familia y
los ingresos.
3-También pueden aplicar requisitos de residencia.

CITAS:

Para programar una cita para su hijo
352.509.6996

, favor llamar al

i RECULRDEN ! - j CLASES BIBLICAS !

CON EL DIACONO CHEPE
EN CL PARISH HALL
LOS VILRNES DE 7 A 9PM,




Evangelizacion y Apostolado

Renovacion Conyugal
Segundosy cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m.
a las 9:00p.m. en el edificio King of Kings

Contacto: Roberto y Marilyn Bafiol al 352-804-6800

Cursillos de Cristiandad
Los primeros y terceros sabados de cada mes
alas 9:30 a.m. en el edificio King of Kings.

Contacto: Salustio Cedeio al 352-229-4944

Movimiento Juan XXIlII

Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings.

Contacto: Félix Reyes al 708-427-5672

Grupo Carismatico de Oracién

Discipulos de Emaus
Los jueves en el Community Center
después de la misa hispana de las 6:30 p.m.
Contacto: Denisse Rodriguez al 352-581-2349

Grupo de Emaus - Hombres
Todos los lunes a las 7:00 p.m.
en el edificio King of Kings

Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076

Grupo de Emaus - Mujeres

Todos los lunes a las 7:00 p.m.
en el edificio King of Kings

Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723

Legidén de Maria
Los sabados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m.
en el Salon Santa Rosa en el Edificio King of Kings.
Para mas informacion Maria A. Estrada 305-684-9194

Liturgia de los Jévenes

Misas dominicales
los segundos y cuartos domingos del mes

Caballeros de Colon—Mesa Hispana

Los terceros martes del mes a las 8 p.m. En el edificio de los Caballeros de Colén
Contacto: David Cardona 352-342-0592

{SEGUNDO LIBRO DE
NUESTRO PASTOR!

“God is Needed”, el segundo libro de
Padre Pat, estara pronto a la venta en
nuestra parroquia. Si desea tenerlo ya, o
puede comprar en Amazon. Pero si
espera un poco pagard menos si lo
compra en la oficina de B. T. Todas las ganancias seran

para nuestra Parroquia hermana de Uganda.

Contiene capitulos sobre: Dios tiene una sola familia;
Sigue el ejemplo, Cuido de nifos,

fragiles, Cuido de los pobres. LoughDerg, Nuestra Sefiora

Cuido de ancianos

de Knock, la Montafia Sagrada de Irlanda, Nuestro hogar
doméstico; Oracion y santificacion del Domingo del
Sefor; Sacramento de la reconciliacion; La Eucaristia; No
te alejes; El matrimonio como sacramento; A favor de la
fe, Llamado a la unidad; Tecnologia cristiana; Como los
deportes (irlandeses) podrian ayudar a la iglesia; ¢ Por
quién votaste? s Por Dios 0...7
Te interesaran la mayoria de las 24 historias.

El Camion de Brothers’ Keeper
Viene Septiembre 6 y 7

Tenemos mucha comida, pero necesitamos urgentemente
articulos personales para nuestros clientes. jConsulten la lista a
continuacién para obtener ayudal

e Champu e Jabdn ¢ Desodorante ¢ Jabdn para ropa
e Cepillos de dientes y pasta de dientes e Jabdn lavavajillas
e Maquinillas de afeitar y crema de afeitar

CONSEJO PARROQUIAL DE BLESSED TRINITY

El Consejo Parroquial de Blessed Trinity consiste en diez feli-
greses adultos. Son elegidos o0 nombrados por un periodo de 3
afos y pueden ser nombrados por un periodo adicional de 3
anos.

Los miembros se esfuerzan por vivir el estilo de vida de
corresponsabilidad, guiando y sirviendo a nuestra comunidad
junto al parroco. El propdsito es permitir que la comunidad
cumpla con su misién. Ayudamos a coordinar los esfuerzos de
los ministerios de la parroquia, organizamos eventos parro-
quiales y servimos como centro de comunicacién para ministe-
rios y el personal parroquial.

La préxima reunion sera el martes 9 de septiembre de 2025.
Si le interesa tener mas informacién, contactenos:

Bill Kennedy, Presidente: bilLkennedy@matteigroup.com
Gisela Salas, Vicepresidenta: drgsalas@gmail.com

Emily Vey, Secretaria: terrorqueen@cox.net




ORRESPONSABILIDAD
RIS TIENE
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En el Evangelio de hoy, Jests desafid la estructura social de los fariseos y ensefid a sus anfitriones e
invitados profundas lecciones de humildad. Los fariseos mantenian hondas divisiones sociales entre
quienes consideraban "santos" e "impios", ricos y pobres, honrados y despreciados. No invitaban a un
banquete o cena a nadie que no pudiera corresponder. Y los humildes, los pobres, los lisiados, los cojos
y los ciegos no tenian capacidad para corresponder. Los buenos corresponsables saben que si adoptan
una humildad que les permita ser generosos con quienes no pueden corresponderles, dan evidencia de
tener un corazén que disfrutard de la intima amistad del Sefior. Esta semana reflexionemos sobre nues-
tra actitud hacia quienes no pueden corresponder a nuestra generosidad. {Hasta qué punto somos hos-
pitalarios? éSomos generosos con quienes no pueden correspondernos?

CORRESPONSABLES DE LA SEMANA

Luz Segovia y Evelyn Rivera
Por aportar de su tiempo para limpiar la Iglesia cada Lunes
después de las misas del fin de semana.

NUevos MIEMBROS BAUTIZOS
Ed Maher Sienna Mitchell Charles Powers

o o
v

Las lecturas de hoy nos recuerdan una virtud fundamental que caracteriza al administrador cristiano:
la humildad. Esta virtud se considera generalmente una forma de auto humillacién. Sin embargo, esto es
erréneo. La humildad es simplemente la conciencia de quiénes (y de Quién) somos realmente.

Por un lado, somos hijos del Altisimo, quien nos amé hasta la existencia y, en virtud de nuestro
Bautismo, tenemos a la Santisima Trinidad morando en nosotros. Por otro lado, somos hijos que
dependen completamente de Dios para nuestra existencia y para cada aliento que tomamos.

Nuestro Sefior habla de la verdadera humildad en nuestro pasaje evangélico de Lucas, al relatar la
parébola de los invitados a un banquete de bodas y exhortarnos a no buscar un lugar de honor en la
mesa, no sea que llegue un invitado mas distinguido y se nos pida que nos ubiquemos en un lugar infe-
rior.

Jesus tiene en mente mucho més que una leccién de etiqueta. Nos recuerda que toda la gloria es de
Dios. La imagen que nos ofrece al tener que acomodarnos en un lugar mas bajo en la mesa nos muestra
lo ingenuos que somos cuando olvidamos reconocerle a Dios el mérito por nuestras bendiciones y talen-
tos.

Por otro lado, cuando vivimos con humildad —reconociendo que todo lo que tenemos es un don
de Dios y usando esos dones para servirle a El y a los demas—, Dios nos exalta llenandonos atin més de
Si Mismo y de Su gracia.

Jests continGia animéndonos a servir y compartir nues-
tras bendiciones con quienes enfrentan circunstancias que
les impiden darnos ventaja o prestigio mundano: « los
pobres, los lisiados, los cojos».

Nuestra actitud y cébmo servimos y compartimos debe s
centrarse en la verdadera humildad: reconocer que todos
somos «pequefios» a los ojos de Dios. Todos somos sus
hijos; hermanos y hermanas invitados al banquete celes-
tial de nuestro Padre.




Adoracion/Worship

Exposicion y Adoracion al Santisimo
En Blessed Trinity: Los segundos miércoles del mes a las 7:00 pm Juan XXIlI,
Los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa de las 6:30 p.m.
En La Guadalupana: Los dltimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.
Jévenes Guadalupanos: Los primeros jueves del mes de 7:00 pm a 8:00 pm.
En Christ the King: Todos los primeros sdbados de mes, después de la Santa Misa.

Vaya Estudiando las Lecturas del Adoracion Perpetua
Préximo Domingo:
para las siguientes horas:

Sabiduria 9:13-18b
Domingo: 6:00pm -7:00pm

[
[
I Necesitamos adoradores
|

i . |

Filemén 9:10, 12-17 : Miércoles: 1:00am - 2:00am

|
|
|
|

Lucas 14:25-33 Miércoles: 1:00pm - 2:00pm
- - - - - - - - - - - - - - - - - o Jueves: Media noche al Viernes: 1:00am

FLORES PARA €L ALTAR Viernes: 3:00pm - 4:00pm

g . Ademas necesitamos sustitutos especialmente las
Llame a la Oficina de la Iglesia al | _ _ ] _
629.8092 x3201 si desea obtener mas | :00pm—7:00pm medias noches a 5:00am

2 7\s informacion sobre cémo colocar flo- | Para su hora especial de alabanza ante el
res en el altar. Santisimo Sacramento, llame a:

Carol Blackstock 352-622-7348 o
[ ] o
Anuncios Parroquiales

[
[
0 352-425-8638.
: carolblackstock@gmail.com
PRIMERA REUNION ANUAL DE CRISTO RENUEVA SU PARROQUIA
[Christ Renews His Parish}

;Has asistido a un retiro de CRHP? ; Te pre%untas qulé Pas() con las personas que te acompanaron?
iVen a verlo!
Invitamos a todos los participantes de CRHP a la Primera Reunion Anual.
Doénde: Salén King of Kings. Cuando: Jueves, 18 de septiembre de 2025. Hora: De 6:30 pm a 8:00 pm
;Se serviran refrigerios! Confirmar asistencia: A mas tardar el 12 d iembre de 20

crhpblessedtrinity@gmail.com

LA GUADALUPANA CUMPLE VEINTICINCO ANOS DE CONSTRUIDA EL PROXIMO ANO

Buscamos personas (y/o familias) que adopten las diferentes areas de los jardines alrededor de
La Guadalupana. Si Ud. tiene la habilidad, la disponibilidad y le gustan las plantas, necesitamos que se
comprometa a mantener bella lo que sera su propia area personal alrededor de SU IGLESIA,
La Guadalupana. Llame o visite a la Oficina del Ministerio Hispano en el Edificio King of Kings (352) 629-
8092y pida la extension 3380.

Oportunidades de Corresponsabilidad Cristiana

Buscamos familias que se puedan hacer cargo de los jardines en el drea alrededor del
edificio de King of Kings. Interesados favor comunicarse con la Oficina del Ministerio His-
pano 352.629.8092 x3380




Oficina de Ministerio Hispano

Ministerio de MUsica
Coro La Trinidad
Coro Juvenis
Coro Corazén de Maria

Dominga Flynn

Ministros Extraordinarios de Elvira Rosario
la Sagrada Comunién

Ministerio de Ujieres Aracelisy

352-629-8092 ext. 3380

718-344-0207

352-426-4651

352-619-6496

352-622-4500

Convento Saint

Hermana Magalis

Anthony
Didcono Heriberto Berrios 352-895-5669
Ministerio Neliana Neal 352-427-1703

de Lectores

Ministros 352-426-1663
Extraordinarios

de la Sagrada Comunién

Liliana Shepherd

Servidores del Altar  Cecilia Solis 352-286-4327

Augustin Rodriguez

Ministerio de Ujieres Rafael Garcia

Ministerio de la Prisién Samuel Rodriguez

Liturgia Juvenil Marfa Jiménez
Ministerio de los Enfermos Hna. Magalis
Ministerio de Lectores Bessy Ortiz
Ministerio de Sacristanes Ivan Rodriguez

Ministerio de Servidores
del Altar

Magnolia Ortiz

Corresponsabilidad Cristiana Migdalia Crespo

Educacién Religiosa Ana Vanegas

Consejo Parroquial Judith Céspedes

Auspiciadores del Boletin Bessy Ortiz

Comunicaciones Cristina Viera
Evelio Bosque

Grupo de Jévenes Ana Vanegas

Presentacién Digital Luis A. Ochoa

786-683-4800

352-620-5519

352-622-4500

305-772-7115

352-581-2064

352-875-2739

352-895-8671
352.629.8092,
ext. 3221
352-653-9458

305-772-7115

oficinahispanabt2023@gmail.com
352-342-3837

352.629.8092,
ext. 3221
352.7138425

Coro de Nifios

Grupo de
Jévenes Renacer

Hna. Magalis

Liliana Shepherd

352-895-6637
352-622-4500

352-454-8682

352-425-4174
352-291-0812
352-216-9855

Carol Lépez

Proyeccion Charly Cuesta

Migion Chirigt the King

Ministros Salvador Tobar 352-512-5800
Extraordinarios de

la Eucaristia

Ministerio de 312-502-9497

Lectores

Agustina Hurtado

Servidores del Altar Eligia Tobar 352-512-1629

Ministerio de Ujieres Rosario Castro 352-229-7039

Maria Rosario Torres 352-615-4914
Felipe Torres

Grupo de Jévenes
Amigos de Jesus

La Fecha de la Reunioén Mensual de Padre Zbigniew con los coordinadores

il et

de los Ministerios sera el lunes 8 de septiembre de 2025 J

e —



LA HACIENDA

ORTHODONTICS

LuisaF. Betancur DMD MS

(352) 368-9099

www.betancurortho.com

M Nuestra Familia al

RO berts servicio de los Suyos.

® En momentos de adversidad familiar,
estamos aqui para respaldarlo.
Conozca a Felipe y Maria Torres,
quienes han brindado servicio a
nuestra comunidad durante mas de 30
afnos. No dude en comunicarse con
nosotros para obtener mas detalles
sobre la planificacién para el futuro.

Felipe E. Torres Maria D. Torres
® 352-615-4915 O 352-615-4914
ROBERTS DE OCALA

ROBERTOS DE OCALA ROBERTOS DE OCALA

CENTRO ESTE
606 SW 2ND AVE,

E
6241 SW STATE RD 200,
OCALA, FL 34476

2739 SE MARICAMP ROAD,
OCALA, FL 34471
2-9944

Humberto Batista

www.HumbertoBatistaRealtor.com

Serving Buyers, Sellers: Riverview; Brandon, Apollo Beach + Ocala

Humberto Batista Realtoro

CBt COLDWELL BANKER
| O REALTY

Brandon Central Office
352.777-8400

Visa E B>-NIW, Proceso Consular,
Asilo, Ajuste de Estatus,

Residencia, Permiso de Trabajo,

7SCJP CONSULTING LLC Visa de Inversionista, TPS, Ajuste

PREPARADORES DE Cubano, Visa U,T,0,P, WAWA
FORMAS DE INMIGRACION Evaluamén'Psmoléglca al
Inmigrante
Tel: 786.374.3846 Traduccién Certificada
Email: info@zscjp.com Impuestos

Asesoria en Constitucion de

« M
No somos abogados Corporaciones

Authentic, Affordable ... A Todo Dar!

\‘,‘ dy 7915 W Hwy4gs
\v

=01, (352) 291-8888 / Fax (352) 2372712
‘ @,

pepesocala@gmail.com
4 Pepesrestaurantocalafl.com

Interesados en promocionar su
negocio, favor comunicarse con

Bessy Ortiz al 305-772-7115.




